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Gallande fran den 1 juni 2014

Dessa allméanna villkor galler for produkter och tjanster inom Cash b) Bankens agerande pa instruktioner som till synes har lamnats av

Management som Danske Bank A/S, dess filialer eller dotterbolag eller pa uppdrag av Kunden, eller annat bolag i Kundens koncern,

("Banken”) tillhandahaller. Banken far andra dessa Allmanna villkor och pa vars instruktioner Banken far agera eller vanligen agerar

med 30 dagars varsel. vid tillhandahallandet av nagot Cash Management-arrangemangen
till Kunden.

De produkter och tjanster inom Cash Management som Banken

tillhandahaller inkluderar all kontoreglering, cash pooling, cash 4. Begransningar av bankens ansvar

concentration, réntenetting och liknande arrangemang som banken Banken ansvarar inte for indirekta forluster eller skador av nagot slag.

tillhandahaller eller som pa annat sétt inférlivar dessa Allméanna

villkor (vart och ett ett Cash Management-arrangemang). Banken ansvar inte for direkta forluster till foljd av force majeure eller
lagbud, ingripande av en offentlig myndighet, en krigshandling, strejk

Varje avtal dar dessa villkor ingar ar ett Cash Management-a eller annan arbetsrelaterad stridsatgard, blockad, bojkott och Tockout

rrangemang. VVarje part till vilken Banken tillhandahaller en eller eller ndgon omstandighet utanfor bankens rimliga kontroll, oberoende

flera Cash Management-tjanster ar en Kund. av om Banken sjalv &r foremal for sadana atgarder eller vidtar sadana
atgarder. Dessutom &r Banken inte ansvarig for forluster till foljid av

1. Information strémavbrott eller ett driftstopp i bankens telekommunikation, inhemsk

Banken har ratt att fran Kunden begéara in den information, eller utlandsk lagstiftning eller administrativa ingripanden eller nagot

dokumentation och de intyganden som Banken vid var tid avbrott i eller bristande tillgang till IT-system eller skada pa data i

rimligen anser sig behova. dessa system pa grund av nagon av de faktorer som beskrivs ovan.

2. Kundens ansvar Banken ar inte heller ansvarig for nagon direkt forlust eller skada som

Kundens deltagande i ett Cash Management-arrangemang kan vara kan uppsta under andra omsténdigheter om dessa inte &ar en direkt

eller bli foremal fér begransningar eller restriktioner hanforliga till orsak av Bankens grova vardsléshet eller uppsatliga handling.

(bland annat) affarsnytta, 1aneférbudsregler, kapitalkrav,

vardedverforing, aktiedgartransaktioner och koncerninterna Om nagon omstandighet hindrar Banken fran att géra en betalning eller

transaktioner och/eller utdelningar. att vidta andra atgéarder, far Banken skjuta upp en sadan betalning eller

atgard till dess sadan omstandighet(er) upphor att existera.
Kunden ska sékerstélla att den efterlever alla tillampliga skatte-,

redovisnings- och juridiska begransningar, restriktioner eller 5. Kvittning
forfaranden och géra en egen bedémning av lagligheten, vardet av Banken far, med beaktande av restriktioner enligt géllande lagstiftning,
och lampligheten i att delta i ett Cash Management-arrangemang. utan foregdende meddelande till Kunden kvitta en fordran (oavsett om
den &r forfallen eller inte) fran Kunden mot en fordran (oavsett om den
3. Bankens ansvar ar forfallen eller inte) som Banken har gentemot Kunden, oaktat avtalad
Banken &r inte ansvarig for att sékerstalla att de transaktioner plats for betalning eller valuta for fordringarna. Om forpliktelserna ar i
som gors genom Cash Management-arrangemanget ar i olika valutor, far Banken for att astadkomma kvittning, omvandla
overensstammelser med tillampliga lagar. Inte heller ar Banken respektive férpliktelse till marknadskurs i Bankens ordinarie
ansvarig for nagra skatte-, redovisnings-, affars-, juridiska eller andra verksamhet.
konsekvenser, eller kostnader i samband med sadana, som uppkommer
genom tillhandahallande av ett Cash Management-arrangemang. 6. Uppséagning
Alla Cash Management-arrangemang kan skriftligen sagas upp av
Bankens roll &r begrénsad till att tillhandahalla det relevanta Cash endera Banken eller Kunden med 14 dagars varsel.
Management-arrangemanget. Banken kommer inte att 6vervaka eller
lamna rad nar det galler transaktioner i forbindelse med Cash Utdver ratten att sédga upp ett Cash Management Arrangemang enligt
Management-arrangemanget. ovan, far Banken omedelbart saga upp ett Cash Management-arrange-

mang om nagon av féljande omstandigheter foreligger:
Banken har inga skyldigheter eller ansvar fér
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a) att sakerstélla lagligheten, effektiviteten, eller genomférandet av 1. Banken beddmer att Kunden gjort sig skyldig till ett vasentligt
nagon intern transaktion inom koncernen (och eventuell ranta) till brott mot skyldighet som Kunden har gentemot Banken (brott mot
foljd av utnyttjande av Cash Management-arrangemanget; eller en betalningsforpliktelse ar alltid att vara ett vasentligt avtalsbrott);

© 2. En agarforandring (direkt eller indirekt) av Kunden;
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3. En atgard, rattsligt forfarande eller annat forfarande har vidtagits
i forhallande till Kunden betraffande (a) betalningsinstallelse, ett
moratorium i férhallande till skuld, obestand, konkurs likvidation,
upplésning, férvaltarskap eller omorganisation, (antingen frivilligt
eller ofrivilligt), (b) ianspraktagande av nagon sékerhet i Kundens
tillgangar, (c) en uppgorelse, férlikning, dverlatelse eller
overenskommelse med nagon borgenar; eller

4. Kunden ar insolvent eller of6rmogen eller bedéoms vara oformogen
att betala sina skulder nar de forfaller.

Om nagon av de handelser som beskrivs i 1-4 ovan forekommer

enbart avseende ett bolag i Kundens koncern och som ar part i Cash
Management-arrangemanget, far Banken omedelbart séga upp

Cash Management-arrangemanget om inte, enligt Bankens uppfattning,
en sadan handelse inte ar av vasentlig betydelse fér genomférande av
ifrégavarande Cash Management-arrangemang, varvid banken kan
besluta att sdga upp Cash Management-arrangemanget endast
betraffande det aktuella bolaget.

Kunden férbinder sig att omedelbart underréatta varje annat bolag i sin
koncern om en sadan uppsagning.

7. Sakerhet 6ver konton

Kunden far inte upplata en pantratt eller annan sakerhetsratt i nagot
konto som ar en del av en cash pooling, cash concentration eller cash
sweeping service utan foregdende skriftligt medgivande fran Banken.

Om denna bestammelse 6vertrads, har Banken ratt att sparra kontot
utan foregaende meddelande.
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8. Ovriga bestammelser

Konton som &r en del av ett Cash Management-arrangemang omfattas
av Bankens vid var tid tillampliga generella villkor, som finns
tillgéngliga pa bankens hemsida. Kontona kan ocksa vara féremal for
andra villkor. Dessa Allméanna villkor for Cash Management-tjanster
skall ha foretrade framfor tillampliga generella villkor i handelse av
bristande 6verensstdmmelse med dessa allmanna villkor.

Banken far andra villkoren i ett Cash Management-avtal (inklusive
priser), 14 dagar efter det att Banken har 1amnat skriftligt meddelande
déarom till Kunden eller (i férekommande fall) till sddant bolag i Kundens
koncern som Kunden har givit behérighet att fér Kundens rékning
samtycka till eventuella &ndringar i Cash Management-arrangemanget.

Information som ror konton som omfattas av ett Cash
Management-arrangemang finns tillganglig pa Bankens
internetbaserade banksystem.

Kunden samtycker till att Banken far tillhandahalla de anvéndare,
som har utsetts av en administrator enligt avtalet om bankens
onlinebankssystem, sjalvbetjaningsrattigheter avseende driften
av Cash Management-arrangemanget.

Kunden férbinder sig att informera banken omgéende om Kunden
andrar sitt sate.

9. Meddelanden

Alla meddelanden och annan kommunikation enligt eller till foljd av i
enlighet med ett Cash Management-avtal skall ske skriftligen
(innefattande e-post eller via bankens Internetbaserade banksystem).
All kommunikation och alla meddelanden anses levererade nar de
mottagits, eller om mottagandet inte kan faststéllas, omedelbart

om det har sénts elektroniskt eller senast 7 dagar efter att det har
avsants om det skickats med posten till antingen den senaste adress
som Kunden har meddelat Banken eller Kundens registrerade adress.



